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o el TRy

«Jo qui ritraggo le idee di una plebe ignorante, comunque
in gran parte concettosa ed arguta, e le ritraggo, diro,
col concorso di un idiotismo continuo, di una favella tutta
guasta e corrotta, di una lingua infine non italiana e
neppur romana, ma romanesca.» (G.G.Belli, Introduzione
ai Sonetti).

S n3006pakar MBICIH MaJI00OPA30BAHHOIO O00OLIBaTe-
Jisi, IPH TOM HepPeJIKO aKTyaJbHbIe H OCTPOYMHBIE, 5 U3-
JIararo ux Npu NoMoIU KapUKaTYPHbIX CUTYaI[Ui, OJHO-
CThI0 HCKOBEPKAHHON W HEHOPMHPOBAHHOM peYbl0, S3bI-
KOM, KOTOPBIil B KOHEYHOM UTOTre He SIBJISIETCSI HTAJIbsIH-
CKHUM, Ja’Ke He PUMCKHM, 3T0 pomaHecko. (/1./1.benn,
IIpenBapsisa coHeTHI).



bJIATOCJIOBEHHUE
HAHHbI KYKKHNPEJIJIbI

Nmm noacrarsb, TH(O3a, :KEeHUXa, —
Xo0Jiepa, KoIIKa apaHasi, — B 6opaeJe!
OJIHOIO JIEBOH MaJIbuHMK Moii, Muke.e,
n3-noa Kacressio BoiHeT moTpoxa!

He roxa, n1eTka, Thl IJIs1 SHTOI 1eJIH,
HaM HH K 4yeMy 0JioxacrTasi CHOXa.
MuxkeJib, MaJbI! HaAy 1A Jomyxa!

ILmroit Can-JIrounu B 04n — 60Kbe 3eJbe.

! Heyero cnoio0bsi TYT KOCHTBHCS,
KaKoil HAM MPOK B C€Mbe C TAKOH KHIIIKU —
JudeHTepaiiHOCPAYHOIL, Th(Y, CeCTPHIIbL.

Tudo3ny0! — ruranry, 4eMnuoHy,
KOJIOCCY... PYYKH CYYKH KOPOTKH,
THCKH HY’KHBI — 4T00 ynep:xkath CaMcoHa!

Kacmeano — 3amok CB. AHreJia
Canma Jlrouusi — cBATAs 3aIUTHNLNA OT IJIA3HBIX
o0oJe3Hen



LO SPOSO DE NANNA
CUCCHIARELLA

Sara ttisico er vostro maritaccio,
sora bbrutta maliggna sputa-fele,
ma nno er regazzo mio, ma nné6 Mmicchele,
che smoveria Castello cér un braccio.

Io I’ho sscerto co’ ttutte le gautele,
e in questo so bbe’ io cosa me faccio.
Mosscio a Mmicchele mio! Micchele un straccio!
Fijja, santa Luscia occhi e ccannele.

Lo so io si cch’edé: rrosicarella
de nun avello voi; ma in questo tanto
Squacqueraquajjasquicquera, sorella.

Tisico a cquer gigante, a cquer campione,
a cquer colosso che ppo ddasse er vanto

d’un par de porzi da corca Ssanzone!

1835



A. bpromno. Bun Ha Kacrenno. 1826



CHUHbOPA XY 1O7KHUIIA

Mos meTpecca (BepyeT OHA)
KapTHUHBI NUIIET, SIKOOBI ¢ HATYPHI;
IIpupoaa-marp, 6yap B Pume, B Tuop xaarypy
MBBIPHYJa Obl, OT SIPOCTH KpacHA.

B yamno6e HenporJIsi/THOI NeJieHa,
CILUIETEHbS JPeB HEBUIAHHBIX, (PUTypbI
HeBeJOMBIX 3Bepell — Kapukarypa?

J1a HEeT, BUIHBI aMyphbl U3 OKHA.

Ha ckopy pyky muiénaer 3TbI0HM;
CJI02KUB, YBUIHM [I€JIOCTHBIN NMen3axK,
Y10 OBLI BUepa B Yac-4eTBEPTH MOIOJIYIHH.

K mocbe Ma3cTpo numer HakaHyHe:
KaK PaclBeTUTh — 1ail YETKUIl HHCTPYKTAXK —
CUsIHHE JIYyHbI B YaC HOBOJIYHbSI.

* Ilo cayxam, peaabHblii (PaKT, CJOyYHMBIIMIICS
¢ JaTrckoil KpoHNpuHIeccoii B PuMe; Bo Bcsakom
cJiydyae, U3BECTHBI XyJO0:KHMK Puinnmo ArpukoJa
a79s - 1857), CyOMHCIIEKTOP pocnucen
ANOCTOJILCKHX [IBOPIOB, ObLI aBTOPOM NOPTpeTa

JaTcKoil npuHnecchl B 1822 r.



LA SIGGNORA PITTORA

La mi’ padrona (e mmica sce prosume)
frabbica scerti cuadri de pittura,
che ssi vvie a Rroma la madre-natura,
pe’ rrabbia, te dich’io, se bbutta a ffiume.

Ha inventato una spesce de custume
d’arberi, co’ una sorte de figura
de bbestie, che nnun fo ccaricatura
te fariano sbasci dde tenerume.

E llesta, che ddipiggne per assarto;
e averessi da vede cuer cuadrone
che ffesce jjeri a ttredisciora e un cuarto.

Er giorn’avanti lei me manno a ttrova
un Monzu a ddimannajje un’istruzzione

pe’ ffa la lusce de la luna nova.

1833



®. Arpukona. dmneH Aaaepiau, BUkoHTecca JuioH



KAPTHHA MACJIOM

He Bugena? — He yeTa Tede, MaJsp...
maal.. pacnucal BuTpuHy cbop Kamuio —
KapTHHA MAaCJOM: ¢ FTOPKH 1o aeJb I'puiuio,
JIOM TPUANATH MIeCTh, ¢ 0OMBLJIKaAMHI amMmoap.

CrteHa B OrHe: B UYNCTHJIHINE MOXKAP,
B KOTJIe KHIISIT KPOBaBble YEePHIJIA;
HCKPHUT oA nembro TCHb HEYHUCTON CHJIbI —
Tpe3y0meM Ko4erapuT siHbIuap.

JbIMATCSI BOCEeMb OTPOKOB; HA Yaj
JIBa aHreJia B Napa/IHbIX pU3ax meapo
U3 IBYX KYBIIMHOB 3B€3/]aMH NAJAT.

3Bé31 BenecTBo, MyCKai, JOMyCTHM, JIE]I,
MyCcTh B JIBYX KYBIINHAX K 3B€371aM ME ¢ 3¢peapoit —
MOMO2KET JIH, KOJIb N0 J0y 3Be31aHeT?

I'puano — nepeyiok B Pume psinom ¢ bamnei
IMamammo aeas I'puiio (y Peinka Tpasina)

* «BoceMb OTPOKOB» — BO3MOKHO, XYHAO:KHHK
nepecrapajcsi, HO BBHJY COCeJCTBA «HACTEHHOH
s;kuBonucu» ¢ [lepkoBoio CB. Ekarepunbl CueHckoi
(EkatepuHa B OBITHOCTb MNbITAJACh INOMHPHTH



Paopennuio ¢ Ilanoit), BO3M0OKHO, IMEIOTCS B BH/LY
T.H. «Bocemb cBATHIX» (Otto santi) XIV B. (Boiina
IMIanckoro rocygapcrBa I'puropus XI ¢ koajunueit
moJ 3ruaoi PaopeHun)



UN BER QUADRO A SGUAZZO

Quanno vojjate véde un quadro raro,
maa! un quadro propio a cciccio sor Cammillo,
lei se ne vadi ar vicolo der Grillo
nummero trentasei sur zaponaro.

Bbe’, 1li cc’e ar muro un purgatorio chiaro
dipinto color d’ostia da siggillo;
e ttramezzo a le fiamme e a lo sfavillo,
che ppare una fuscina de chiavaro,

Ce so0 ott’anime sante, e ssopr’a cquelle
du’ angeli coll’abbiti de festa
che vvoteno du’ gran brocche de stelle.

Si, stelle, stelle, si, pparlo sur zerio;
e ddu’ bbrocche de stelle su la testa,

dico, ve pare poco arifriggerio?

1837
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T. Bepremum. Lepkosb C. Exarepunsl CueHcko (crieBa re-
peyJok zens ['pusuio)



KPACHO/JIEPEBIIIUK

Kommiekr, Moii cbop JIyka, — 1BoiiHasi cMeTa:
opex MOPHUTh, JI003aTh... BTePeTh KaMeab —
HeT, 0e3 3aJjaTKa CKOPO He MOCNeTh;
MIKATYJ0YKA — CeMb CKY00, Japb — MOHETA.

JelieBJjie He MOTY: 3a papUTeThI,
NnoBepbTE, 1 BAM CKHU/ILIBAIO TPETb.
Bbl 1Be Bemuipl 0yere MMeTh —
TOo4YEHell, ueM yachl Hcakcopema.

N neay Bpems, 1 motexe — 4ac;
ILUTIOC 0XCY. 160, MUHYC 0XCYAUO, 1ea s
BEJI JIM 10JIS1, JIYKaBHJI BaM XOTh pa3?

Tak mo pykam. OHa, 6€3 cyHayka,
3a BOCeMb, Oy/IeT K HO4H, a Jpyras
J10 Macxu, TOYHO. 31paBCTBYil, chop JIyka.

Hcaax Copem (1673 - 1750) -
3HAMEHHUTBIH MBeNIapcKuil 4YacOBIIHK, OCHOBATEJIb
OJHOMMEHHOU (PUPMBI

Zlucyauo — cepedopsinast monera (10 6aiiokko);

Ckyoo — 10 pxyauo

* Jlomumo ocHoBHoil Ilacxm npa3aHywTCA



tak:ke macxa-Po3el (IIstugecarnuna, CommecrBue
Cs. [lyxa — 50-i1 nenn nmocJie Ilacxu) u macxa-bedana
(6 sHBaps); NpUMeYaTeJbHO, YTO /1aTa HANMCAHUSA
coHeTta coBnajaet c garoi Ilacxu caeayromero roaa
(ITacxa 1835 r. — 19 anpeJisi, 0 Y€M CBH/IE€TEJLCTBYET
cam Beaun B conere La Santa Pasqua)



L’ARBANISTA

No, ssor Luca mio caro: du’ cassette
tutta-nosce, imbrunite e ffilettate,
nun ve le posso fa ssi nun me date
la granne unisci scudi e 1’antra sette.

Men d’accusi nnun ve le posso mette;
e ccredeteme a mmé cche sso arrubbate.
Maa, averete du’ cose arissettate
com’e ddu’ orloggi de Sacchesorette.

Voi vedete er lavore; e ppoi sur resto,
ggiulio ppiu, ggiulio meno, tra de noi
nun ce sara cche ddi: nnun parlo onesto?

Dunque accusi arrestamo. Quella sciuca
Paverete oggi a otto, e I’antra poi

pe’ ppasqua. Oh, arivedendosce sor Luca.

19 aprile 1834






PA3ZOPUBIIINICS N3BO3UYNK

Iloxaiite, 60ra paau, s NOBepPIo,
YTO B MHpE €CTh JJ00p0, MOMHMO 3.1a!
BceM HMIIUM BCIO/Iy BCe 3aKPbITHI JBEPH,
HaM npaso, bor u ¢y — oaHa meTJa.

B 6oJbHHIIE JKH3Hb Ka3a/1ach He MIJIA,
HO 51 ;KMBY Ha/IeK/10H B MOJHON Mepe:
Ha CBETE mMoM roToB BapuThCA B cepe,
qr006 3mom B CyaHbIil JeHb cropeJ J0TJa.

MHue Tpu nuacmpul BTIOXaJIH HAJOT,
aI'pad y [lanbl cassM3ua MUJLJIMOHBI;
KOOBLI COKPaB, MHE BIIPSTYb ce0si B BO30K?!

AKny nas xanyr kapery ®adtona!
YBHIKY, C€B ¢ KHYTOM Ha NepeaokK,
Ha J0ax, gact 0or, puckajabHble 3aKOHbI!

* Ckymo = 100 6aiiokko, nmuactpa — 60 (1HeBHOM
3apadorok 10—15)

* 1o npexanuio B ouoaerckoi qoaune Mocadara
Ha Ctpamnom Cy/ie rpexs Kaka0ro 0yJayT HanmcaHbl
Ha JIOY

®Da>mon — (?7) Kapa Kastan don Iaiicpyx (1769 —



1846) - aBcTpmiicKHMil KapAuHAJ, apPXHENHCKOI
MwujaaHa, JHYHBIII  COBETHHK  aBCTPHUHCKOIO
uMIeparopa

I'pagp - (?) Mapuo Marren (1792 - 1870),
HTAJLAHCKHI KapaumHaa; cbiH rpada Marren-
Banbguan; B 1818 r. Ilama IImii VII ma3zmaum
MarTen reHepajJbHbIM Ka3HauyeeM AIOCTOJIbCKOMI
najgarel. [Ipn HéM mapwxkckuii qom PoTmmiabaos
npenocrasui Pumy upe3mepHble KpeauTbl, H3-3a
yero (pmHAHCOBOE MOJIOKEHHE PEe3KO YXYAIIHJIOCH.
ITanma I'puropmii XVI moutn cpa3y oTCTpaHuJI ero
OT JOJKHOCTH, OoJHaKo Marren cymeJ MOCTaBUTH
B KadecTBe BHIle-Ka3Hauyesi CBOero IpoTexe
B JidIle Oyaymero KapjauHaaa u roccekperapsi k.
AHTOHEJTH



ER VITTURINO ARUVINATO

Che m’aricconti a mmé, ssi’ bbenedetto,
de cuer ¢’ar monno ¢ bbene e cquer ch’¢ mmale!
Cuaggiu, sse sa, nun c’¢ pp’er poveretto
né ggiustizzia, ne Ddio, né ttribbunale.

Me mannassino puro a ’no spedale,
nun me vojjo da mmica un crist’in petto;
pero all’antri carzoni e cche Il’aspetto:
ma Il’aspetto ar ggiudizziuniverzale.

Pe’ ttre ppiastre futtute de gabbella,
ch’er Papa ha mmesso pe arricchi er zor Conte,
magnammese cavalli e ccarrettella?!

Che sse strozzino er carro de Fetonte!
ma cce vieranno 113, ddio serenella,
co’ ttuttecuante ste gabbelle in fronte!

1832
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NETKH MO JAPOCJIN

TBou nmocrpeani?! CKoJIbKO UM I'OJIHH,
yepTAKH KakoBbl! ['/1azam He Bepio:
s1 IOMHIO NIPH KOHIONIHE AJIbTHEPH —
¢ aHYoYyC ObLIN, MEHbIIIE JIBYX Cap/IuH!

Kak Bo3my»kauu! mjieun — mupe asepu!
B otna, cbopa bBenbsi, oquH B 011H:
MYHIHPYHK, 1AM, KOKap/1a, KapaouH —
aBa rpenajgépa Ilane, nus Mmucrepuii.

Kak Bpems-to JjieTut! Vik necarn jetr —
(pbI0TH, BETPOM CayJi0! DX, CPBITHYJIH 3001K
NOJPAHKHU — NOPX, HAM, CTApUYKaM, — IPUBeT.

I'pomuaa l'omadp, kosoce Camcon!
Be3 secenkn — He ciI00bI3aeNlb JOOHK.
TakoB Ham Mup! Bouabmoi wLII03n0H.

Aavmuepu — nBopen B paiione Kammo Mapiuo
¢ BeJINKOJIEMHbIMHI HHTEPbepamMu

*  TMaaymmo AapTmepm (1760 - 1834) -
S ppuan Opuos0, BOEHHBII M MNOJUTHYECKHI
nesTeib; ceHatop Puma, koMaHaywmui nanckoi
H TPa)kJaHCKOW IBap/ueil, «IIOMOIIHHUK MancKoro



npecToJia»



LI FIJJI CRESSCIUTI

che ppezzi de demoni! E ppare jjeri
quanno abbitavio a le stalle d’Artieri
c’uno era un’aliscetta, uno una sarda!

Ve se so ffatti du’ stangoni veri.
Nun ce manc’antro cqua, ssora Bennarda,
che mmuntura, giacco, schioppo e ccuccarda
pe’ dda ar Papa un ber par de granattieri.

Come scarrozza er tempo! Ggia ddiescianni
passati com’un zoffio! Eh, nnun c’¢ ccaso,
li piccinini cacceno li granni.

Antro cqua cche Ggolia e che Ssanzone!
Ce vo la scala pe’ ttoccajje er naso.
Cos’¢ er Monno! E una gran meditazzione.

1835



B.-7K. Huxons. [Tananuno Anstrepu Ha Ibsiua Wnb-Ixe3y



BPATKU U CECTPEHKA

Xopomux 6paTbeB MaJjio, BepHo, Tera;
pexuaimmi cJaydaii: 1Ba MOUX — J00PbI;
Ha/J€:Ka M oNopa i CeCTPhl —

XpaHAT, KaK Ka3eMaTHbIe OpacJieThl.

Vrpiomsl, sIpbl, 3761, CKYIIbl, XUTPHI,
BCE UM He 110 HYTPY, HH TO, HH JTO...
«Tpocrunka!» — ropopuinb? B 3emJjie CKeJeTy
He MPUPACTHIIH MPOTOPKJbIE *KUPHI.

YeM nonpekarT — KHKOM ’KMeHbIO IIPoca;
PYKOi1 BOT 3TOH — IVISIHb: MJIETEHBIN KIyT —
He Jaii MHe Bor mpocuTh B X035ICTBO 2pocco.

IllymoBKa — s1, MeTJIa, py0eJib, XOMYT...
Het xoctu neoii! K Houn — riastHyT Koco,
He CIPSYyCh — KaK cO0aKy MpHUIITHOYT.

I'pocco — camass Mejkasi cepeOpsAHasi MOHeTa
(5 0ait0KK0)



LI FRATELLI DE LA SORELLA

De li fratelli bboni, ¢ vvero, Tteta,
che ssi ne trovi dua so’ ccasi rari;
ma li mii! li mii poi so’ ppropio cari
com’e ddu’ catenacci de segreta.

Storti, scontenti, menacciuti, avari:
tutto li fa strilla, ttutto 'inquieta...
E ttu mme dichi: «Sei ’n’accia de seta!»
Vatte a ingrassa cco’ sti bbocconi amari.

Cualunque sciafreria porteno addosso,
tutto ha da ussci dda ste povere mane:
e Iddio ne guardi si jje chiedo un grosso.

Io ’r cammino, io la scopa, io le funtane...
Cuann’e la sera nun cio ssano un 0sso!

Inzomma, via, sce schiatterebbe un cane.

1833



BUCOKOCHBIN 1832

3emaerpsicenbe! Toxke mHe! ZKuBot —
CBEJIO C JIBYX KOJIOTYyIIeK 0apadana?
Emgé ne Beuep, Juxy cBaT Ha3BaHbIH —
He CJBIIIAJ, YTO JIH, — OMCOKOCHBIH roj?

buy 60xuii, 6paT, HamacTh HA MHOTH CTPaHbI!
T'oToBBb CBOII JIOO, MOXJIEIIEe TPSICAHET!
TPEeIHUT Bech KadeapaiabHbIii HeG0CBO/I
Ha KoJokoJbHe Kosuteazka Pomano.

Cxoau B Kosuié:k, Ha KynoJie 3BoHaph,
MuxkeJie 3BaTh, TOBApHUIIl MOIi, CTPOJIOT,
CIIPOCH I'PUTOPHAHCKUIN KaJeH/1aph,

Can-I0maHoB — CKOJIb, IJISIHb B MAPTHP0JIOT —
HX Jgaduams degsimv AYII; CIYIUJICS BCTaph
PACKOJ MeK HUMH, cTaJl (peBpajb — 0CKOJIOK.

Koaneoorc-Pomano - mnananmo, B  KOTOPOM
pacnoJiarajcsi y4eOHbIiI HHCTHTYT He3YHTOB (mpu
Koanem:ke Obuia 3HAMEHHTast acTPOHOMHYECKAsl
o0cepBaToOpHs — JOIKHS € KYIOJOM JJIsI KOJOKOJIA)

* B suBape 1832 r. beaau nmocBATHI S5 COHETOB
3eMJieTpsiceHHI0, npou3omeamemy 13 suBaps 1832 r.



¢ snuneHTpoM B paiioHe Ilepymxm (0bL10 aBa
CHJIbHBIX TOJIYKA C KePTBaMH M pa3pylieHusIMHU)

* B puMcKOM MapTHpoJore osaduams O0e8simb
cBAThIX I0nmanoB (geTanu >KM3HH MHOIHMX M3 HHX
HeH3BeCTHBI, ecTecTBeHHO, IOmman OTcTynmnHUK B UX
YHCJI0 HE BXOJIHT)



L’ANNO DE CUEST’ANNO

Che ccasi! er terramoto! E accusi ppresto
t’accucci pe’ ddu’ bbotte de sorfeggio?
Tu ddajje tempo e pproverai de peggio:
nun zai che st’anno ¢ I’anno der bisesto?

Fratello, vederai che sscenufreggio!
Sentirai si cche ttibbi de disesto!
io pozzo detta in catreda de cuesto
perc’ho un fio campanaro der Colleggio.

Eppoi, va’ oggi ar Colleggio Romano,
dimanna de Micchele er Campanaro,
chiedeje un calennaro grigoriano,

e ttroverai li ddrento ar calennaro,
ch’er bisesto lo messe san Giuliano,
e vvo ddi ventinove de frebbaro.

2 febbraio 1832
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PUCKU ITPU T'PO3E

Cesamuiii-I'ocnods, Cesam-Kpenkuii... XpsACTb —

B cTpexy!

NMOBBLIETAIOT CTEKJIA, Po3asmisn;

MOMIJIYH HAC, HEUHCTAsI CTUXHS,

Yyp, CXOPOHHCH — NPUXJIONHET, KAK 0JIOXY.

Cnpocu y TEéTKH — TOil HepuneTHn
NOJPOOHOCTH JOHbIHE HA CJIYXY:
B IUIa3 3Be3/1aHYyJI0 0Aa0KHHY CHOXY,
ucyc- ycneJja ofiKHYTb, 0€3 -mapuu.

Kak crunyia CuibBecTpoBa CBEKpPOBb?
IToka 60:xmach ¢ 35TEeM, Oypsl Kpenuia:
«[locThLIas NOXJEOKa?! — caM roToBb».

Bapyr oomepJia... nepyH! — poaHsi ocJjenia,
TeCThb — K Hell, K OKOIIKY: BCye He 3J0CJIO0Bb...
AH HeT CTapyIIKH, AyHYJ — Ky4Ka nemia!



LI PERICOLI DER TEMPORALE

Santus Deo, Santusfortisi, che scrocchio!
Serra, serra li vetri, Rosalia;
ché, ssarv’oggnuno, vie una porcheria,
te sfraggne, nun zia mai, com’un pidocchio.

Puro lo sai quer c’aricconta zia
c’assuccesse a la nonna der facocchio,
c’arrivo un tono e la pijjo in un occhio,
che mmanco poté ddi ggesummaria.

E la soscera morta de Sirvestra?
Stava affacciata; e cquella je disceva:
«Presto, ché ss’arifredda la minestra.»

E vvedenno che llei nun ze moveva,
Paggnéde a stuzzica ssu la finestra...

Casco in cennere lli cco cquanto aveva!

1835



I'POMOTBO/bI 11

IToHaBTBHIKAJIN — IPOMOOTMAXAJIBI,
’KeJIe3HbIe KOJIbI HAa BCeX yrJjax!
O Bac, CHHBOP, TEKYTCSA, CCHIKYHAX,
a Hac rpo3a Jionpek/je He myraJa.

N3006pesn HaM Ka3Hb — HA BepTeJjax:
ouu boxkmil He cedéT Ky/a momaJjio.
Hapeiics, majoBep, Tede 3a0paJio
13 MHKH — XBOCT KOPOBHIT HA 00OMax.

C rpoMuJ HaM, XpHCTHAHAM, MAJIbII MPOK:
HHU OJIMKHHIE 0JIML, HU JaJbHHE 3aPHUIIBI
He CJOBHT KOJIYYTYHUIl O/THOHOT;

€CTh KOJIOKOJI — B3aM€H JKeJIe3HOM Cniubl,

3BOHIIbI JIopeTo, najJbMOBbIN NPYTOK,
a Jy4lne — rpsiHeT FPOM — IepeKpPeCcTUThCS.

*  CymecrBoBajo  TmNoOBepbe, YTO

oypio

MOKHO YCIIOKOHMTb, pPa3MaxuBasi KOJOKOJbYHKOM,
oceaménapiM B vyame Caaroro J[loma Jlopeto
(6asmimka 0JmM3 AHKOHBI); OT MOJHHII IOMOTraJiu
OCBSIIIEHHBbIE TAacXajibHble Baiil (Kak MPaBWJIo,

0JINBKOBbIC BeTBI/I)



LI PARAFURMINI I1

Tenételi da conto sti puntali
de ferro inarberati a ’ggni cantone!
Come si anticamente, sor cojjone,
nun usassino ar monno temporali.

Avete tempo d’inventa invenzione:
li fraggelli de Ddio so ssempre uguali.
E lo spera cche un furmine nun cali
pe uno spido, € un manca dde riliggione.

Li veri parafurmini cristiani
pe trattené pper aria le saette
e ccaccia vvia li furmini lontani,

nun zo mmica sti ferri da carzette,
ma sso li campanelli loretani,
le campane, e le parme bbenedette.

1834



Eunyls
=

LA SANTA CASA DI LORETO



BAPBETE B AP/I?’KEHTUHA

Buepa o611 hapc: cbop IIbssHKa, OeJibIil Mar,
B IIap NPeTBOPsJ BUHO U BOJbl — B BUHA;
BCEJIIJI ;KUBYIO KapJjy B OypaTHHY,
a B KyKJIy — IyX; pHCyeT 1accoM 3HaK —

¢ IUJIUHAPOM TPIOK: JIISA 3TOI YePTOBIIMHBI
€O CIIeHBI IPOCHUT JaTh JI000¥ MyCTIAK —
KOJIbIIO, IUIATOK; 0JIECTHT eNnouKoil (ppak,
emy nokJaoH: nogaiire, [lpunn Ilbomouno.

IIpuHI HOC BOPOTHUT: NEePBLI psi/i B naprepe! —
KPYTHTBH C HUM CaJIbThI B3/IyMaJl BOJbTIZKED;
¢ raJIéPKM TOMOT, CBHUCT: Jail OVzKyTepHil!

7Konruép o6perer coceay BTIOPII JOBKO:
«Ilo3BoJbTE 0€3/1€JYyIKY B3Th, CHHbOP>,
HapojJ Kpuunt: «CKpyTH eMy roJI0BKY».

Toppe Aposcenmuna — puMcKHil TEaTp

Kapao IMuanka — u3BeCcTHBII THMPKOBOH apTHCT
(BbICTYNAJI BO BpeMsi pUMCKHX KapHaBaaoB 1834—
35rr.)

Ipuny  Ilvomouno - AHTOHMO bBoHKOMIAHBH
JIwonoBuzu, VII npunn I[Ibomouno (1808 -



1883) - wuTanbLAHCKHII NOJUTHK, CbIH JIynaxku
I Bonkomnanbm JlwaoBuszu, npunmna IIbomounO,
repiora Copa, BjajejJblia OrPOMHOr0 COCTOSTHHS
M HeJIBH:KUMOCTH B Pume



LI GGIOCHI D’ ARGENTINA

Jerzera, a la commedia, quer zor Pianca
che ccammia er vino in acqua e I’acqua in vino
e vve fa pparé omo un burattino,
er tutto pe’ vvertu de maggia bbianca,

volenno quarche oggetto piccinino
da fa spari, cco la su’ faccia franca
se vorto da un parchetto a mmanimanca,
e I’anno a cchiede ar Prencipe Piommino.

S’ha da sapé cch’er Prencipe, un po’ avanti,
nun vorze fa una somma ar giucatore,
pe’ ccui sce lo ssciusciorno tutti quanti.

Dunque a st’antra dimanna, che ffu cquesta:
«Me dia quarcosa piccola, siggnore»,

la ggente je strillo: «Ddajje la testa.»

6 aprile 1835



CARLO PIANCA

Colebee Drcfpsscre



TPAMA

Cabixajia — rBo3/lb ce30Ha B ApJ’KeHTHHA?
IIpuaypkoB — ThIIH! BLIOPOCHTD MECHOH,
4T00 JApede3 Kaluid TEHOP-0apuTOH
HA NoA0aiioKKo CTPEeHbKAJ KaBaTHHY.

A Hy-K, crajail MHe, J0YKa, KBU3TOPHHY:
KTO HIKBapPKU H300P&EJ, a KTO — KPYTOH;
crepBa siiIo, NOTOM OyJIbOH KyPUHBIN;
XpHCTOM OBLI NEePBBIii BIINBEI COTBOPEH?

Moii crapmmii — BaxkHblii ctan: unraet Tacco,
BCIO MIpeccy, Bce meyaTHble TPYAbl —
Bcé cyeTa, OYyKJI€eThbI-BBIKPYTACHI.

IIpok ¢ Tex ncropuii — Bo3 6eJudep/abl,
ThI HA Ty3a B TPeCeT HAKHHb TOPMAChI —
BOT MOIIIb HCKYCCTBa! 3HAHUs Opa3/bl.

Toppe Aposcenmuna — puMcKHil TEaTp

Tecmon — cepeopsinast MoHeTa (30 6ailOKKO)

Topxeamo Tacco — omepa I'adtano [loHunerTn
(1797 - 1848) na mmoOperro SAxomo PepperTn
(1784 - 1852), napyra beanu (BmocjieacTBuM
H CBaTa); NpeMbepa onepbl COCTOsLIAcCh 9 CeHTAOPS



1833 r. B Tearpe Bamae B Pume. Koraga
JOHMIIEeTTH NPHCTYNWJI K COYHHEHHIO OIlepbl, OH
npeaycMaTpuBaj TEHOPA HA IVIABHYI0 POJb, HO ObLI
BBIHY’K/IeH H3MEHHTH NApTHI0O HA OAPHTOHAJIbLHYIO
naa JIxxkopaxo Poakonn

Tpecem — xapTo4YHasi Urpa («TpH CEMEPKU»), «POJ
aypauka» (H. B. I'oroan); B urpe mapbsik (Jama
€ BaJIeTOM) pPe3KO YyBeJHYNBAeT CyMMY OUYKOB



LA MOMORIOSA

Hai ’nteso er bullettone d’Argentina?
Ma nun zo cchi voranno esse I’alocchi
d’anna a spenne sti quinisci bbaiocchi
pe’ ssenti a rrescita ‘na canzoncina.

Sfido si sta pivetta sc’indovina
chi ha inventato li sfrizzoli e li ggnocchi;
chi & nnato prima, o Il’ovo, o la gallina;
e ssi Ccristo ha ccreato li pidocchi.

E ddisce er fijjo mio, c’ha lletto er Tasso
e I’antre stampe che sse so stampate,
che nnun c’¢ ppoi da fa tutto sto chiasso.

Perche ste storie e st’antre bbuggiarate
che mmette fora lei pe’ pparé I’asso,

gran bella forza! ’avera imparate.

3 dicembre 1832



TORQUATO

TASSO

MELO-DRAMMA
IN TRE ATTI

DA RAPPRESENTARSI

NEL. TEATRO VALLE

DeglPLlimi Signori Capranica
Nell' Autunno dell’ Anno 1833.

Parcle di Gr4coro FErrerri.
Musica di Garravo Dowxrzerrr.

-

e 0 —

ROMA
Nella TiFogmfia di Michele Puccinelli
A

or Sanguigna, n.° 17.

Cﬂh’r AR azione.



CIVIETHUITA KYMA

To Thl, chOpa MIyMOBKA, HAIIENTAJA,
Thl MaagajieHe 0aliKy Hamjiej a —
MY:K YTPOM JIyIIUT, BCTaB M3-3a CTOJIA,
3a y’KHH He caauTca 6e3 ckanjgaiga?

N uro? Ecracdbo 0bET — cama Bugaga?
a X0Th ObI TaK, TBOSI MO30JIb ¢ MOCJIa?
Ckpeoér? OH ObET, HEe ObET, ero aeja —
OH MOI1 CyNIpyT, a Thl 3aTKHU MbIYAJIO.

Cropa koméka, Top6a Ha ropoy,
cBepOuT THIYH B 300y? Chopa noacsiaa,
KaKHM Thl 00KOM K HaM, KJIOPHET Ha JI0y.

Kynogockon cBoi BeITamu u3 3aaa!
N npukycu si3bIK, CKaTaB ryoy,
Tpeuy NOTHIlle — TPeCHeNb, KaK IUKaJa.



LE SCIARLETTE
DE LA COMMARE

Dico, diteme un po’, ssora commare,
che sset’ita discenno a Mmadalena
che llui me pista, e nun c’e ppranzo e ccena
che ffinischi tra nnoi senza caggnare?

Ebbe? Ssi Ustacchio me bbastona, ¢ affare
da pijjavvene mo ttutta sta pena?
Che importa a vvoi? Me mena, nun me mena,
€ mmarito e ppo ffa cquer che jje pare.

Che vve n’entra in zaccoccia, sora ssciocca,
de li guai nostri? Voi, sora stivala,
impicciateve in quello che vve tocca.

Vardela 1li sta scianca a ccressceccala!
Lei se tienghi la lingua in ne la bbocca,

e ss’aricordi er fin de la scecala.

1835



b. Iuneim



BUCTPO, BUCTPO

Oxoii! oit! THppy! npummnopui... He rajonom!
ITosierue, Bckaub KOObLIY YMOPHM.
Kyna nornan? Jegumo-mumo: Pum
He CTPONJIH 32 Pa3 OJJHIM OKOIIOM.

Tel gymaun, 6yaems KymaTh Pyl ¢ CHpOIoM —



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npegocraBieH OO0 «Jlurpec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha Jlurpec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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